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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie przesladowania muzulmanéw Rohingya w
Birmie/ Mjanmie
(2012/2784(RSP))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Birmy/ Mjanmy, a zwlaszcza rezolucje
z dnia 20 kwietnia 2012 r.,

— uwzgledniajac sprawozdanie z postepoOw z dnia 7 marca 2012 r. przedtozone przez
Specjalnego Sprawozdawcg ONZ ds. Sytuacji w zakresie Praw Cztowieka w Mjanmie,

— uwzgledniajac konkluzje Rady w sprawie Birmy/ Mjanmy z dnia 23 kwietnia 2012 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenie rzecznika wysokiej przedstawiciel UE Catherine Ashton z dnia
13 czerwca 2012 r. w sprawie kryzysu na poinocy stanu Arakan w Birmie/ Mjanmie,

— uwzgledniajac wymiang pogladéw na temat mniejszo$ci Rohingya, ktora odbyta si¢ w
Podkomisji Praw Czlowieka PE w dniu 11 lipca 2012 r.,

— uwzgledniajac oswiadczenie komisarz Kristaliny Georgiewej z dnia 9 sierpnia 2012 r. w
sprawie dost¢epu Rohingya 1 innych poszkodowanych spotecznosci do pomocy humanitarne;j,

— uwzgledniajac o$wiadczenie ministréw spraw zagranicznych ASEAN z dnia 17 sierpnia
2012 r. w sprawie ostatnich wydarzen w stanie Arakan,

— uwzgledniajac konwencj¢ ONZ dotyczaca statusu uchodzcow z 1951 r. oraz protokot do tej
konwencji z 1967 1.,

— uwzgledniajac art. 18-21 Powszechnej deklaracji praw cztowieka z 1948 r.,

— uwzgledniajac art. 25 Miedzynarodowego paktu praw obywatelskich 1 politycznych (ICCPR)
z 1966 .,

— uwzgledniajac decyzje o przyznaniu Birmie/ Mjanmie przywileju organizacji Igrzysk Azji
Potudniowo-Wschodniej w 2013 r. oraz o objeciu przez nig przewodnictwa w ASEAN w
2014 r.,

— uwzgledniajac art. 122 ust. 5 oraz art. 110 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze od czasu ukonstytuowania si¢ nowego rzadu prezydenta Theina Seina w
marcu 2011 r. rzad ten podjat wiele dziatan na rzecz rozszerzenia swobdd obywatelskich w
kraju, uwolniono wigkszo$¢ wieznidow politycznych, a niektorych sposroéd nich wybrano do
parlamentu w wyborach uzupelniajacych, zawarto tez wstgpne zawieszenia broni z
wiekszoscig zbrojnych grup etnicznych, a wielu dysydentow politycznych powrocito z
wygnania w nadziei na pojednanie;
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1.

majac jednak na uwadze, ze nasilila si¢ dyskryminacja mniejszosci Rohingya;

majac na uwadze, ze dnia 28 maja 2012 r. gwatt na buddystce i jej zabdjstwo wywotaty fale
zamieszek migdzy stanowigca wickszo$¢ buddyjska ludnoscig Rakhine a muzutlmanska
mniejszoscig Rohingya w stanie Arakan (Rakhine), ktore pociagnety za sobg ofiary
Smiertelne;

majac na uwadze, ze w kolejnych dniach przemoc migdzy wspolnotami objeta obie
spotecznosci przy niewspotmiernie duzym zaangazowaniu thuméw wzburzonych Rakhine i
sit bezpieczenstwa, ktore atakowaly przedstawicieli Rohingya, zabito dziesiatki oséb,
zniszczono tysigce domow, a okoto 70 tys. oséb zostato przesiedlencami wewnetrznymi;
majac na uwadze, ze dnia 10 czerwca 2012 r. w sze$ciu miejscowosciach w stanie Arakan
ogloszono stan wyjatkowy;

majac na uwadze, ze prezydent Thein Sein poczatkowo wyrazil zdanie, Ze jedynym
rozwigzaniem dla grupy etnicznej Rohingya jest albo wystanie jej przedstawicieli do obozéw
uchodzcow przy wsparciu biura UNHCR, albo ich przesiedlenie do innych krajow;

. majac na uwadze, ze Rohingya, ktorych duza liczba od stuleci zyje w stanie Arakan, nie

zostali uznani za jedng ze 135 grup narodowych Birmy/ Mjanmy, i tym samym odméwiono
im prawa do obywatelstwa wynikajacego z ustawy o obywatelstwie z 1982 r., ze wielu
Birmanczykow postrzega ich jako nielegalnych imigrantow z Bangladeszu i Ze sg oni
przedmiotem systematycznej 1 dotkliwej dyskryminacji 1 restrykcji w obszarach takich jak
swoboda przemieszczania si¢, zawieranie zwigzkdw malzenskich, edukacja, opieka
zdrowotna 1 zatrudnienie, jak réwniez konfiskata ziemi, praca przymusowa, arbitralne
aresztowania i1 ngkanie przez wiladze;

majac na uwadze, ze wedlug szacunkow w zwigzku z cigglymi przesladowaniami w
ostatnich latach do krajow o$ciennych uciekto milion Rohingya; majac na uwadze, ze do
samego Bangladeszu uciekto 300 tys. osob, ze w tym kraju ich sytuacja w dluzsze;j
perspektywie wcigz pozostaje nierozstrzygnieta, przy czym wiadze bangladeskie nakazaty
ostatnio zawieszenie dziatalnos$ci migdzynarodowym humanitarnym organizacjom
pozarzadowym zapewniajagcym podstawowe ustugi zdrowotne 1 Zywieniowe
niezarejesterowanym uchodzcom, jak réwniez miejscowej ludnosci w rejonie Cox’s Bazar, a
obecnie wladze te — wedlug doniesien — odsytaja ubiegajace si¢ o azyl osoby nalezace do
mniejszosci Rohingya;

majac na uwadze, ze biuro pomocy humanitarnej i ochrony ludnosci Komisji (ECHO)
przyznato 10 mln EUR na rok 2012 w celu wsparcia uchodzcéw Rohingya oraz przyjmujace;j
ich miejscowej ludno$ci Bangladeszu;

majac na uwadze, ze dnia 17 sierpnia 2012 r. birmanski rzad powotat niezalezng komisje
sledcza, w sktad ktorej wehodzi 27 przedstawicieli spoteczenstwa obywatelskiego oraz
organizacji politycznych i religijnych, w celu zbadania przyczyn eskalacji przemocy na tle
religijnym oraz sformutowania odno$nych zalecen;

jest zaniepokojony nieustajagcymi aktami przemocy na tle etnicznym w zachodniej Birmie, w
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wyniku ktorych wiele osob poniosto $mier¢ lub zostato rannych 1 ktore doprowadzity do
zniszczenia mienia i przesiedlenia miejscowej ludnosci, oraz wyraza obawe, Ze te starcia
miedzy wspdlnotami mogg zagrozi¢ przemianom demokratycznym w Birmie/ Mjanmie;

2. apeluje do wszystkich stron o zachowanie pows$ciagliwosci oraz wzywa wtadze birmanskie
do zaprzestania arbitralnych aresztowan Rohingya, do udzielenia informacji na temat losu
setek 0sob przetrzymywanych od czasu rozpoczecia w czerweu 2012 r. w stanie Arakan
dziatan w zakresie bezpieczenstwa oraz do niezwtocznego uwolnienia osob arbitralnie
aresztowanych;

3. wzywa rzad Birmy/ Mjanmy, aby w trybie pilnym zezwolil agendom ONZ 1 humanitarnym
organizacjom pozarzadowym, jak réwniez dziennikarzom i dyplomatom na nieograniczony
dostep do wszystkich rejonow stanu Arakan, zagwarantowat wszystkim spoteczno$ciom
dotknigtym konfliktem nieograniczony dostep do pomocy humanitarnej oraz zapewnit
przesiedlonym Rohingya swobodg¢ przemieszczania si¢ 1 zezwolil im na powro6t do miejsca
zamieszkania, jak tylko beda to mogli bezpiecznie uczynic;

4. przychylnie odnosi si¢ do utworzenia niezaleznej komisji sledczej, lecz ubolewa nad brakiem
przedstawiciela Rohingya wérdd jej cztonkows;

5. wzywa rzad Birmy/ Mjanmy do postawienia przed sagdem sprawcdéw brutalnych star¢ 1
innych powigzanych naduzy¢, do ktérych doszto w stanie Arakan, oraz do powstrzymania
ugrupowan ekstremistycznych podzegajacych do nienawisci miedzy wspolnotami, grozacych
organizacjom humanitarnym i agendom mi¢dzynarodowym oraz opowiadajacych si¢ za
wydaleniem Rohingya lub trwatg segregacja obu spotecznosci;

6. wzywa ESDZ do wspomozenia rzadu birmanskiego za pomoca wszelkich mozliwych
srodkow w podejmowanych przez niego staraniach na rzecz ustabilizowania sytuacji,
wdrozenia programow sprzyjajacych pojednaniu, opracowania szerzej zakrojonego planu
spoteczno-gospodarczego rozwoju stanu Arakan oraz dalszego postepu Birmy/ Mjanmy na
drodze do demokracji;

7. wyraza uznanie dla tych obywateli Mjanmy, ktorzy poparli muzutmanskg mniejszos¢ 1
opowiedzieli si¢ za spoleczenstwem pluralistycznym, oraz wzywa sity polityczne do zajecia
podobnego zdecydowanego stanowiska; sadzi, ze obejmujacy wszystkich dialog z lokalnymi
spoteczno$ciami mogtby by¢ waznym czynnikiem pozwalajagcym zatagodzi¢ liczne problemy
etniczne w Birmie/ Mjanmie;

8. mnalega, by nie wyklucza¢ mniejszosci Rohingya z budzacej si¢ od niedawna otwartosci na
wielokulturowg Birme¢/ Mjanme, oraz wzywa rzad do zmiany ustawy o obywatelstwie z
1982 r., tak aby byta zgodna z migdzynarodowymi standardami w zakresie praw czlowieka
oraz zobowigzaniami wynikajacymi z art. 7 konwencji ONZ w sprawie praw dziecka, w celu
przyznania praw obywatelskich mniejszosci Rohingya i innym mniejszo$ciom
bezpanstwowcdw oraz w celu zagwarantowania rownego traktowania wszystkich obywateli
Birmy, a tym samym potoZenia kresu praktykom dyskryminacyjnym,;

9. wyraza zaniepokojenie zatrzymaniem podczas zamieszek 14 oséb §wiadczacych pomoc
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10.

11.

12.

13.

14.

miedzynarodowg oraz apeluje o niezwloczne uwolnienie pigciu z nich, ktore wcigz
przebywaja w areszcie;

wzywa rzad birmanski do zezwolenia specjalnemu sprawozdawcy ONZ ds. praw czlowieka
w tym kraju na przeprowadzenie niezaleznego dochodzenia w sprawie naduzy¢, do ktorych
doszto w stanie Arakan; wzywa OHCHR do ustanowienia biura w Birmie/ Mjanmie, ktoérego
mandat obejmowalby pelng ochrong, wspieranie i pomoc techniczna, jak rowniez filit w
roznych stanach w calym kraju, r6wniez w stanie Arakan;

zachg¢ca rzad birmanski do dalszego wdrazania reform demokratycznych, ustanowienia
rzadoéw prawa 1 zapewnienia poszanowania praw cztowieka i podstawowych wolnosci, w
szczegdlnosci wolnosci wypowiedzi i wolnos$ci zgromadzen (rdwniez w internecie);

wzywa wszystkie panstwa w regionie do przyjscia z pomocg uchodzcom z Birmy/ Mjanmy
oraz do udzielenia birmanskiemu rzadowi wsparcia w znalezieniu sprawiedliwych rozwigzan
dla przyczyn lezacych u podtoza konfliktu;

wzywa w szczeg6lnosci Bangladesz do dalszego przyjmowania obecnego wsparcia od
darczyncow 1 wszelkich dodatkowych srodkdéw wsparcia oraz do zezwolenia organizacjom
$wiadczagcym pomoc humanitarng na kontynuacje dziatalnosci w tym kraju, w szczegdlnosci
w Swietle wydarzeh w stanie Arakan oraz wynikajacych z nich dodatkowych przepltywow
uchodzcow pilnie potrzebujacych podstawowej opieki;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji rzagdom 1
parlamentom Birmy/ Mjanmy i Bangladeszu, wysokiej przedstawiciel UE, Komisji, rzadom i
parlamentom panstw cztonkowskich, Sekretarzowi Generalnemu ASEAN, Miedzyrzadowej
Komisji ds. Praw Czlowieka ASEAN, Specjalnemu Przedstawicielowi ONZ ds. Praw
Czlowieka w Mjanmie, Wysokiemu Komisarzowi ONZ do spraw UchodZcow oraz Radzie
Praw Cztowieka ONZ.
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